A1.44 Sortie du vendredi soir

O Haz planes con tus amigos para la tarde del viernes.

O Invitar a al

guien a un evento.

A1.44 Noche de viernes fuera
Module 6 La ciudady el pueblo

[E]z 7% =]

Le cinéma
Le film

L'ami (Un)

Danser

La boite de nuit

Le spectacle

L'occasion (Une)

(La discoteca) Chanter
(El cine) Inviter
(La pelicula)

(El espectdculo)
(El amigo (uno)) Sortir
(La ocasién (una))

Proposer une sortie
Préparer une féte

Tu viens avec nous ?
(Bailar) Voir une piéce de théatre

(Cantar)

(Invitar)

(Proponer una salida)
(Preparar una fiesta)
(Salir)

(¢Vienes con nosotros?)
(Ver una obra de teatro)

1. Dialogo:

Martin:

Alexandra:
Martin:

Alexandra:

Martin:

Alexandra:
Martin:
Alexandra:

Martin:

Alexandra:
Martin:
Alexandra:

Martin:

1. Instructio

Sortie du vendredi soir

Alex ? Tu n'as pas envie de sortir ce soir ? Ca fait

longtemps.
Si, si tu veux ! Tu veux faire quoi ?

Il'y a un nouveau film au cinéma. Tu veux le voir ?

Oh non, je n'ai pas envie de rester enfermée dans

une salle toute la soirée.

D’accord, alors on va en boite de nuit et on danse

sur la piste toute la nuit ?

Comme quand on avait 20 ans ?!
Oui, et on va boire plein de cocktails !

La musique est souvent trés forte dans ces

endroits...

C'est ¢a qui fait 'ambiance de la boite de nuit.

Je veux quelque chose de plus calme. Un ami m'a
donné des places pour une piece de théatre.
Je croyais que tu ne voulais pas rester enfermée

dans une salle toute la soirée !

Oui, mais 13, le spectacle me plait, c'est sur les

disputes de couple.

Bon, d'accord... On va encore passer une super

soirée.

n

a. Lis le dialogue. Choisis ensuite la bonne

réponse pour chaque question. Une seule

réponse est correcte.
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(¢Alex? ¢No tienes ganas de salir esta noche?
Hace tiempo que no salimos.)

(iSI, si, quiero! ;Qué quieres hacer?)

(Hay una pelicula nueva en el cine. ;Quieres
verla?)

(Oh no, no tengo ganas de quedarme

encerrada en una sala toda la noche.)

(De acuerdo, ¢entonces vamos a una
discoteca y bailamos en la pista toda la
noche?)

(¢Como cuando teniamos 20 afios?!)

(iSI, y vamos a beber muchos cécteles!)

(La musica suele estar muy alta en esos
lugares...)

(Eso es lo que crea el ambiente de la
discoteca.)

(Quiero algo mds tranquilo. Un amigo me dio

entradas para una obra de teatro.)

(iPensé que no querias quedarte encerrada en
una sala toda la noche!)

(Si, pero esta vez me gusta el espectdculo,
trata sobre las discusiones de pareja.)

(Bien, de acuerdo... Pasaremos otra gran
noche.)

un |1


https://app.colanguage.com/es/frances/plan-de-curso/a1/44
https://app.colanguage.com/es/frances/plan-de-curso/a1/44

A1.44 Noche de viernes fuera
Module 6 La ciudady el pueblo
2. 1. Que veut faire Martin au début de la soirée ?

a. Il veut rester a la maison. b. Il veut aller directement en boite de nuit.
c. Il veut aller au théatre. d. Il veut aller au cinéma.
1-a 2-d

2. Gramaética: La voz pasiva
Voz activa: el sujeto hace la accién. Voz pasiva: el sujeto recibe/sufre la
accion.

1. Se afiade "par" para dar informacién sobre el sujeto del verbo.
2. El participio pasado concuerda en género y en nimero con el sujeto.

Formule (Férmula

Forme active (Forma activa) ) Forme passive (Forma pasiva)
Les étudiants visitent le théatre. (Los  Etre + participe Le théatre est visité par les étudiants. (£/
estudiantes visitan el teatro.) passé teatro es visitado por los estudiantes.)

. - N A . La boite de nuit est dirigée par Monsieur
Monsieur Dupont dirige une boite de Etre + participe ! Y gee p eu

: ~ - . . Dupont. (La discoteca es dirigida por el sefior
nuit. (E/ sefior Dupont dirige una discoteca.) passe + par

Dupont.)
Mes amis préparent la féte. (Mis amigos Etre + participe La féte est préparée par mes amis. (La fiesta
preparan la fiesta.) passé + par es preparada por mis amigos.)
1. Lefilm par mes amis.
a. estvus b. estvu ¢ estvoir d. sontvu

2. Laféte par Julie.

a. estpréparer b. estpréparé C. estpréparée d. sontpréparée
3. Le spectacle par Paul.

a. estproposer b. estproposée ¢. sont proposé d. estproposé
4. La boite de nuit par Monsieur Dupont.

a. sontdirigée b. estdiriger c. estdirigé d. estdirigée
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3.Ejercicios

1. Relaciona cada comienzo con su final correcto.

a. Tu viens avec nous 1. au cinéma ce soir ?
b. Jlinvite un ami 2. par mon collégue.

c. On va en boite ce soir 3. pour danser un peu.
d. Le spectacle est proposé 4. pour voir un film.

1-a: ;Vienes con nosotros al cine esta noche? 2-d: Invito a un amigo a ver una pelicula. 3-c: Vamos a la discoteca esta noche
a bailar un poco. 4-b: El espectdculo es presentado por mi colega.

2. Anuncio interno: salida del viernes por la noche (Audio disponible en la aplicacion)
Rellena los huecos: boite, inviter, occasion, film, danser, cinéma, organisée

Ce vendredi, apres le travail, 'équipe propose une sortie simple pour finir la semaine. Rendez-

vous a 19 h 00 devant le Lumiére. Le commence a 19 h
30. Apres le film, les personnes qui veulent peuvent aller dans une de nuit
prés du canal pour . C'est une de rencontrer les

nouveaux collegues.

Pour participer, merci d' une personne maximum et de répondre avant
jeudi 16 h par e-mail au service RH. Si vous ne venez pas, dites-le aussi. La soirée est
par le comité d'entreprise. Les billets du cinéma sont payés par I'entreprise ;
les boissons sont a votre charge.

Este viernes, después del trabajo, el equipo propone una salida sencilla para terminar la semana. Quedamos a las
19:00 frente al cine Lumiére (metro République). La pelicula comienza a las 19:30. Después de la pelicula, quienes
quieran pueden ir a una discoteca cerca del canal para bailar. Es una ocasién para conocer a los nuevos
compafieros.

Para participar, por favor invita como mdximo a una persona y responde antes del jueves a las 16:00 por correo
electrénico al servicio de RR. HH. Si no vienes, dinoslo también. La velada estd organizada por el comité de empresa.
Las entradas del cine las paga la empresa; las bebidas corren por tu cuenta.

3. Escucha los fragmentos de audio y elige la solucién correcta.

1. Qu'est-ce que Sarah propose ?
(¢Qué propone Sarah?)

a. Aller danser en boite de nuit b. Aller voir un film vendredi soir
c. Préparer une féte a la maison

2. Jusqu'a quelle heure peut-on acheter les billets sur place ?
(¢Hasta qué hora se pueden comprar las entradas en el lugar?)

a. Jusqu'a vingt heures b. Jusqu'a vingt et une heures

c. Jusqu'a vingt heures quarante-cinq
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F Y

. Elige la solucién correcta

1. Vendredi soir, nous dansé dans une (El viernes por la noche bailamos en una
boite de nuit avec des amis. discoteca con amigos.)

a. avons b. avez C. sommes d. avons été
2. Apreés le cinéma, mon ami et moi (Después del cine, mi amigo y yo cantamos al
chanté en rentrant a la maison. volver a casa.)
a. a b. avons c. avons été d. sommes
3. Aprés le spectacle, nous sortis du (Después del espectdculo, salimos del teatro a
las 22 horas.)

théatre a 22 heures.
a. sommes allés b. avez c. avons d. sommes

1. avons 2. avons 3. sommes

5.Juego de roles: Completa los dialogos

a. Inviter un ami au cinéma

Léa (amie): Salut Thomas, vendredi soir tu veux sortir ? Je t'invite au cinéma.
(Hola Thomas, ¢quieres salir el viernes por la noche? Te invito al cine.)
Thomas (ami): 1.
Léa (amie): Le film commence a 20 h 30. C'est une bonne occasion, j'ai deux places.

(La pelicula empieza a las 20:30. Es una buena oportunidad, tengo dos entradas.)

Thomas (ami): 2.

b. Proposer une boite de nuit

Nadia (collegue): 3.

Julien (collegue): Ah oui ? Tu viens avec nous ? Je peux inviter mon ami Karim.
(¢Ah si? ;Vienes con nosotros? Puedo invitar a mi amigo Karim.)

Nadia (collegue): 4.

Julien (collégue): D'accord. Et apres, on chante un peu ?
(De acuerdo. ;Y después, cantamos un poco?)
Respuestas de ejemplo:

1. Salut Léa ! Bonne idée. On voit quel film ? 2. Super, j'arrive a 20 h 15. Apreés le film, on va boire un verre ? 3. julien,
vendredi soir on sort : on va a une boite de nuit pour danser. 4. Oui, bien sGr ! On peut aussi préparer une petite féte chez
moi avant.

6. Practica en parejas o con tu profesor.

1. Ton ami(e) t'écrit : « On sort ce soir ? ». Réponds et propose une sortie simple. (Utilise : le cinéma, le
film, ce soir)
On peut aller
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2. Un collegue te demande : « Tu viens avec nous ? ». Réponds et propose d'inviter quelqu’un. (Utilise :
inviter, un ami, avec nous)

Je peux inviter

7. WhatsApp

Salut ! C'est Julie

Vendredi soir, on veut sortir avec des amis. Tu es libre ? On hésite entre le cinéma (un nouveau
film) et une petite piece de théatre. Sinon, on peut aller en boite de nuit pour danser un peu.

Tu viens avec nous ? Tu préféres quoi ?

Escribe una respuesta adecuada: Je suis libre vendredi soir, alors... / Je préfére aller au/a... parce que... /
On se retrouve a ... h devant ... ?

Verbos importantes Dansler (bailar)l Chanlter (canwfr) Sortilr (salir) ,
Passé composé Passé composé Passé composé

jelj' ai dansé ai chanté suis sorti(e)

tu as dansé as chanté es sorti(e)

il’elle/on adansé a chanté est sorti(e)

nous avons dansé avons chanté sommes sorti(e)s

vous avez dansé avez chanté étes sorti(e)(s)

ils/elles ont dansé ont chanté sont sorti(e)s
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